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ONE-YEAR FULL WARRANTY ON CRAFTSMAN TOOL

If this Craftsman tool fails due to a defect in material or workmanship within
one year from the date of purchase, call 1-800-4-MY-HOME® TO ARRANGE
FOR FREE REPAIR (or replacement if repair proves impossible).

If this tool is ever used for commercial or rental purposes, this warranty will
apply for only 90 days from the date of purchase.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other
rights which vary from state to state.

Sears, Roebuck and Co., Dept. 817WA, Hoffman Estates, IL 60179

PROPOSITION 65 WARNING: Some

dust created by power sanding, sawing,
grinding, drilling and other construction
activities contains chemicals known to

the state of California to cause cancer,
birth defects or other reproductive
harm.

Some examples of these chemicals are:

• Lead from lead-based paints.

• Crystalline silica from bricks and
cement and other masonry products.

• Arsenic and chromium from chemi-

cally-treated lumber.

Your risk from these exposures vary,
depending on how often you do this
type of work. To reduce your exposure
to these chemicals: work in a well

ventilated area and work with approved
safely equipment. Always wear OSHA/
NIOSH approved, properly fitting face
mask or respirator when using such
tools.

. Know the tool stand and the power
tool. Read and understand opera-
tor's manuals and other instructions

provided.

. Securely bolt tool stand to floor.

. Use only accessories designed
for your tool stand or power tool.

. Make sure power tools and acces-
sories are securely clamped.

. Always check your set up. For
example, rotate accessory by
hand before applying power.

. Keep your mind on your work.
Be alert.

. Dress properly. Do not wear jewelry,
gloves, or loose clothing.

. Wear a face shield or safety glasses.

. Never place hands in jeopardy.

©Sears, Roebuck and Co. 2



Refer to Figure 2.

• Check for completeness. Locate all
parts before attempting assembly.

NOTE: Finger tighten fasteners until
all components are assembled. Then
tighten all fasteners securely.

• Attach a leg (Key No. 3) to the top
bracket (Key No. 6) using two pan
head screws and hex nuts (Key Nos.
2 and 5). Note: The leg attaches to
the outside of the bracket. Attach

another leg to the other side of the
bracket.

• Repeat the above procedure to build
another leg set.

• Attach the two leg sets to the slotted
top bracket (Key No. 7) with four pan
head screws and hex nuts. Note:

The slotted top bracket fits inside
the legs and over the top bracket.

• Attach the remaining slotted top
bracket to the other side of the

leg sets.

• Attach the four braces (Key No. 4)
to the legs. Note: Braces attach
inside the legs with the flange
toward the top.

• Attach the four feet (Key No. 1) to
the legs.

• Place the stand upright on a level
surface, adjust feet and tighten
all fasteners securely.

MOUNT GRINDER

• Use hex head bolts with flat wash-
ers, lock washers and hex nuts

to secure grinder to stand top
(Key Nos. 8, 9, 10 and 11 ).

DESCRIPTION

The Sears Model 220200 Grinder

Stand is constructed of 16 gauge
stamped steel, and is designed for use
with most bench grinders. Top has two

x 21/8"slots located 61/2"apart.

SPECIFICATIONS

Shipping Weight ............. 14 Ibs

Weight Capacity ............ 220 Ibs

DIMENSIONS

Refer to Figure 1.

Base width ............... 18 x 18"

Height ..................... 31W'

Table size ............... 91/2x 91/2"

o

3174"

18 _'

Figure 1 - Dimensions



Model 351.220200

Figure 2 - Replacement Parts Illustration for Grinder Stand
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DESCRIPTION

Foot

5-0.8 x 6mm Pan Head Screw*

Leg

Brace

5-0.8mm Hex Nut*

Top Bracket

Slotted Top Bracket

8-1.25 x 65mm Hex Head Bolt

8mm Lock Washer*

8mm Flat Washer*

8-1.25mm Hex Nut*

Operator's Manual

* Standard hardware item available locally.
A Not Shown
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PLATAFORMA PARA ESMERILADORAS

Modelo No.
351.220200

PRECAUCION: Lea este manual y siga las Reglas de Seguridad y las Instrucciones de
Operaci6n, antes de usar este producto por primera vez.

Ingles ........................... 2-3 Reglas de Seguridad ................. 6

Ilustraci6n y Lista de Partes .......... 4-5 Montaje ........................... 7

Garantia ........................... 6 Operaci6n .......................... 7

GARANTIA COMPLETA DE UN ANO PARA HERRAMIENTA CRAFTSMAN

Siesta herramienta Craftsman fallara por causa de defectos en el material o en
la mano de obra en un lapso de un aho a partir de la fecha de compra, LLAME al
1-800-4-MY-HOME® PARA SOLICITAR LA REPARACION GRATUITA DEL PRODUCTO

(o su reemplazo si no se puede reparar la unidad).

Siesta herramienta se usa alguna vez para fines comerciales o de alquiler, esta
garantia es valida t_nicamente por 90 dias a partir de la fecha de compra.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y tambien puede usted tener
otros derechos que varien de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., Dept. 817WA, Hoffman Estates, IL 60179

ADVERTENCIA DE LA PROPOSICION 65:

Parte del polvo producido por las opera-
ciones de lijado, serrado, esmerilado y tala-
drado realizadas con herramientas electri-

cas y otras actividades de construcci6n con-
tiene sustancias quimicas que el estado de
California reconoce como causantes de

cancer, malformaciones congenitas u otros
dahos reproductivos.

Algunos ejemplos de estas sustancias
quimicas son:

• Plomo proveniente de pinturas con base
de plomo.

• Silice cristalino proveniente de ladrillos,
cemento y otros materiales de mam-
posteria.

• Arsenico y cromo proveniente de
madera quimicamente tratada.

El riesgo debido a la exposici6n a estas sus-
tancias quimicas depende de la frecuencia
con la cual realice este tipo de trabajo. Para
reducir la exposici6n a estas sustancias
quimicas: trabaje en un Area bien ventilada
y utilice equipo de seguridad aprobado.

Cuando trabaje con este tipo de herramien-
tas, siempre utilice una mascara para la
cara o respirador adecuadamente ajustados,
aprobados por OSHA/NIOSH

• Ancle firmemente la plataforma en el
suelo con pernos.

• Utilice t_nicamente los accesorios di-
sehados para su plataforma o herra-
mienta mecanica.

• Asegt_rese que la herramienta mecanica
y los accesorios esten agarrados firme-
mente.

• Siempre revise su instalaci6n. Por ejem-
plo, gire el accesorio con la mano antes
de aplicar la potencia.

• Preste atenci6n a la tarea que esta rea-
lizando. Este alerta.

• Mantenga la mente en su trabajo. Este
alerta.

• Use ropa adecuada. No use joyas,
guantes o vestimenta holgada.

• Utilice protecci6n facial o galas de
seguridad.

• Nunca ponga las manos en peligro.



RefierasealaFigura2.
° Verifiquequeestecompleta.Ubique

todaslaspartesantesdeintentararmar
laplataforma.

AVlSO:Aprietelossujetadoresconlos
dedoshastaquetodosloscomponentes
estenmontados.Luegoaprietefirmemente
todoslossujetadores.
• Instaleunapata(ClaveNo.3)enel

soportesuperior(ClaveNo.6)usando
dostornillosdecabezadeplacaytuer-
cashexagonales(ClavesNo.2y5).
Aviso:Lapataseinstalaenelladoexte-
riordelsoporte.Instaleotrapataenel
otroladoexteriordelsoporte.

° Repitaelprocedimientoanteriorpara
armarotroconjuntodepat&

• Instalelosdosconjuntosdepataenel
soportesuperiorranurado(ClaveNo.7)
concuatrotornillosdecabezadeplacay
tuercashexagonales.Aviso:Elsoporte
superiorranuradoencajadentrodelas
patasysobreelsoportesuperior.

° Instaleelsoportesuperiorranurado
restanteenelotroladodelosconjuntos
depata.

° Instaleloscuatromiembrosderefuerzo
(ClaveNo.4)enlaspatas.Aviso:Los
miembrosderefuerzoseinstalandentro
delaspatasconlapestahaorientada
haciaarriba.

• Instaleloscuatropies(ClaveNo.1)en
laspatas.

° Coloquelaplataformaenposici6nverti-
calsobreunasuperficienivelada,luego
ajustelospiesyaprietefirmemente
todoslossujetadores.

MONTAJE DE LA ESMERILADORA

• Utilice pernos de cabeza hexagonal con
arandelas planas, arandelas de seguri-
dad y tuercas hexagonales para fijar la
esmeriladora en la parte superior de la
plataforma (Claves No. 8, 9, 10 y 11).

DESCRIPCION

La Plataforma para esmeriladoras Modelo
220200 de Sears esta construida con acero

estampado de calibre 16, y disehada para
uso con la mayoria de las esmeriladoras de
banco. La parte superior tiene dos ranuras
de 3/8 x 21/8pulg. situadas a 61/2pulg.
entre sL

ESPEClFICAClONES

Peso de envio .................. 14 Ibs

Columna ...................... 220 Ibs

DIMENSIONES

Refierase a la Figura 1,

Ancho de la base .............. 18 x 18"

Altura .......................... 31 _/4"

Tamaho de la mesa ........... 91/2x 91/2,,

18 _

Figura 1 - Dimensiones

31W'



Your Home
For expert troubleshooting and home solutions advice:

manage home
www.managemyhome.com

For repair - in your home - of all major brand appliances,

lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME ® (1-800-469-4663)
Call anytime, day or night (U.S.A. and Canada)

www.sears.com www.sears.ca

Our Home

For repair of carry-in items like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call anytime for the location of your nearest

Sears Parts & Repair Service Center

1-800-488-1222 (U.S.A.) 1-800-469-4663 (Canada)

To purchase a protection agreement on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (U.S.A.) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacion Au Canada pour service en frangais:

a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYER Mc

1-888-SU-HOGAR ® (1-8oo-533-6937)
(1-888W84-6427) www.sears.ca

® Registered Trademad< / TM Trademark / SMSewice Mark of Sears Brands, LLC
s® Mama Registrada / TMMarca de Fab_ica / M Mama de Servicio de Sears Brands, LLC

MCMarque de commerce / MDMarque depos6e de Sea_s B_ands, LLC © Sea_s Brands, LLC


